
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction
I John 5:13 Aw minnu dara Ala Denkè tògò la, ne bè nin kow sèbèn ka ci aw ma, walisa aw k'a dòn ko
ɲènamaya banbali bè aw fè.

I   We are all sinners
Romans 3:10 I ko a sèbènnen bè cogo min na ko: , hali kelenpe.

Romans 3:23 Faranfasi si tè, mògòw bèè ye jurumu kè, u bèè dèsèra Ala nòòrò la.

Romans 5:12 Jurumu donna diɲè la mògò kelen barika la, saya fana donna jurumu barika la. Saya sera
Hadamadenw bèè ma ten, k'a masòrò u bèè ye jurumu kè.

We are all sinners!

II   There is a price for that sin
Romans 6:23 Jurumu sara ye saya ye, nka Ala ka nilifèn ye ɲènamaya banbali de ye Yesu Krisita an Magi  la .

Revelation 21:8 Nka siranbaatòw ni dannabaliw ni haramulenw ni mògò fagalaw ni jatòw ni subaaw ni
bolibatobaaw ani nkalontigèlaw bèè, olu niyòrò na kè o dingè belebeleba tasumama kiribima kònò. O ye saya
filanan de ye.

III   Christ died for our sins
Romans 5:8 nka Ala ye an kanu cogo min na, a ye o jira nin de fè, ka an jurumutò to, Krisita sara an ye.

Romans 14:9 Nin de y'a to Krisita sara ka ɲènamaya ko kura, walisa a ka kè mògò salenw ni mògò ɲènamaw
bèè Magi  ye .



Romans 6:23 Jurumu sara ye saya ye, nka Ala ka nilifèn ye ɲènamaya banbali de ye Yesu Krisita an Magi  la .

Christ died for sinners!

IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!
Acts 4:12 Kisili tè sòrò dò wèrè si la Yesu kò, katuguni an ka kan ka kisi tògò min fè, o dò wèrè ma di mògòw ma sankolo
jukòrò ale tògò kò.

Ephesians 2:8-9 Aw kisilen bè nèèma de barika la dannaya fè, o ma bò aw yèrèw la dè, Ala ka nilifèn don. O
tè kèwalew nò ye, walisa mògò si kana a yèrè bonya.

Tite 3:5 An yèrèw ye kèwale ɲuman minnu kè, olu nò tè dè, a yèrè ka makari nò don, o kèra bange ko kura koli
ani Ni Senu ka kurayali fè.



V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved
Romans 10:9,10, 13 Ni i bè i jò a la i da la ko Yesu ye Magi  ye , ka da a la fana i dusu la ko Ala y'a lakunun ka
bò suw cèma, i na kisi. K'a masòrò mògò bè dannaya kè a dusukun na ka l ennenya sòr ò , a b'i jò a la a da la ka
kisili sòrò. Katuguni, «Mògò o mògò mana Magi  tògò we l e , o na kisi.»

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin. However, I am
trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death and resurrection provided for
my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my personal Lord and Savior. Thank you
Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"
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